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INTRODUCCION

La Direccion de la «Revista de Derecho Penal y Criminologia» nos
solicité meses atrds, por medio del Dr. Miguel CORDOBA ANGULO, que
realizdramos, en nombre de la Universidad Externado de Colombia,
una Entrevista al Profesor JESCHECK con destino a esa misma publi-
cacion. Seguidamente nos pusimos en contacto con el profesor ale-
mdn, en la esperanza de que pudiera acceder al propdsito requerido,
pero sin la certeza de que asi fuera: la elevada edad del profesor (mds
de 90 atios ya entonces) nos hizo temer que pudiera declinar el some-
terse a un largo interrogatorio de unas dos horas de duracion, como
habiamos previsto. Le escribimos una carta, exponiéndole nuestra
propuesta y transmitiéndole nuestro interés por que dicha entrevista
se llevara a cabo. Las dudas iniciales se desvanecieron desde la pri-
mera carta. A vuelta de correo nos contesté afirmativamente el Pro-
fesor JESCHECK, con una misiva de dos pdginas llena de datos preci-
sos —recuerdos de su amistad con juristas colombianos (la familia
BAQUERO, REYES ECHANDIA), su visita a la Externado en 1982, su paseo
por Monserrate— aceptando la propuesta y proponiéndonos a su vez
algunas fechas, algiin martes (dia de sus encuentros con visitantes)
del mes de septiembre, entre las 10 y las 13 horas. Fijada la fecha
de la entrevista (martes 19 de septiembre de 2006), en su despacho
del Max-Planck-Institut de Friburgo, acudimos puntualmente los
firmantes comparecientes, tal y como nos habiamos comprometido
con el maestro alemdn.

Con una puntualidad exquisita, nos esperaba el Profesor JES-
CHECK. Desde el inicio, impresiona por su elevada estatura (no men-

* Entrevista destinada originariamente a su publicaciéon en Colombia. Pero la
singular significacion de la figura del Prof. JESCHECK en Espana aconseja también
su publicacién en Cuadernos de Politica Criminal. Traduccién espafiola de Miguel
PoLAINO-ORTS.
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guada por el transcurso del tiempo), por su pulcritud (traje de cha-
queta beige claro, con corbata a juego), por su curiosidad («¢cémo
estd su padre?») y por su envidiable lucidez al cabo de los atios
(enseguida noté que, de los tres nombres anunciados inicialmente,
faltaba uno a la cita y percibié que se trataba precisamente del repre-
sentante colombiano de la Revista), asi como por su disposicion
para que todo saliera perfectamente (nos recomendd que entorndra-
mos ligeramente la persiana, para que los rayos de sol del declinante
verano alemdn no desvelaran en demasia las imdgenes que iba a
captar la videocdmara con que grabamos la entrevista). En su redu-
cido despacho del Instituto Max-Planck (que mds parece una habi-
taculo para doctorandos que un despacho del Director emérito y
alma del Instituto durante tantos arios) todo nos esperaba primoro-
samente preparado al detalle: unas sillas cuidadosamente ordena-
das en fila, vasos junto a botellines de agua, galletas en platitos ali-
neados. Dos y media horas nos quedaban por delante.

Durante el transcurso de nuestra charla, el Profesor JESCHECK
hablé sin parary sin beber un sorbo de agua, nos corrigié datos impre-
cisos («no, la Segunda Guerra Mundial comenzé en 1939, no en el
37») v, cuando ya habia terminado la entrevista, aiin conversé con
nosotros sobre cuestiones personales y comentando noticias de actua-
lidad (el caso del escritor Giinter GRASS y su polémica revelacion de
militancia durante la juventud en las SS, la muerte del escritor y perio-
dista Joachim FEST —bidgrafo de HITLER y autor del guién del exi-
toso filme El hundimiento— ocurrida unos dias antes de nuestro
encuentro: «ya no serdn de tanta calidad las pdginas de cultura del
Frankfurter Allgemeine Zeitung»), y se presté a dedicarnos unos
libros suyos, con cuidada caligrafia y con expresividad que nos halaga,
asi como a posar coquetamente para diversas fotografias. Las pdgi-
nas que siguen son el resultado de nuestro encuentro.

ENTREVISTA

En primer lugar queremos agradecer muy cordialmente la gen-
tilisima hospitalidad con que nos ha recibido el Prof. JESCHECK,
transmitiéndole en nombre de la Revista de Derecho Penal y Cri-
minologia de la Universidad Externado de Colombia, y particular-
mente del Dr. Miguel CORDOBA, la gratitud por haber accedido a con-
cedernos entra entrevista.

M.P-O. | J.A.C.J.: Usted nacié en 1915, es decir, a media-
dos de la Primera Guerra Mundial. ;Tenia Vd., o tenia un nifio
de entonces, una conciencia mas o menos definida de que se
vivian tiempos convulsos? ¢Qué recuerdos esenciales guarda
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Vd. de esos aiios dramaticos y de los inmediatamente poste-
riores?

Prof. H-H.J.: Naci efectivamente el 10 de Enero de 1915 en Lieg-
nitz, en la provincia de Schlesien, como Vds. dicen a mediados de
esa Primera Guerra Mundial. Mis primeros recuerdos se remon-
tan al ano 1918, cuando yo contaba con dos afios y medio de edad.
Recuerdo que veia pasar un conjunto de prisioneros de guerra rusos
que se dirigian a una zona industrial cercana, donde prestaban su
labor en determinadas actividades en beneficio de la comunidad.
Luego también recuerdo haber presenciado en Liegnitz el retorno
de nuestros soldados a nuestra ciudad en noviembre de 1918. Se
trataba de un regimiento muy destacado, que habia combatido de
manera ejemplar en la batalla de Verdan durante esa Primera Gue-
rra Mundial. Ese retorno se produjo, como digo, a finales del afo
18. Y, después, guardo un nitido recuerdo de cémo vivi, en Lieg-
nitz, el comienzo de la revolucién. Tengo grabada la imagen de
un dia en que yo iba sentado en un carrito de nifios, empujado
por una empleada del hogar que nos cuidaba, cuando comenza-
ron a oirse explosiones tras el lanzamiento de granadas de mano
y disparos al aire y balazos de fusil... recuerdo nuestra reaccion:
¢Qué esta sucediendo aqui? En ese momento se nos acercé un sefior
que nos alarmoé enérgicamente: [Tienen que regresar inmediata-
mente a sus casas! Y légicamente eso hicimos. Son los tres recuer-
dos que he mantenido de esa época tan lejana, durante la época
de la Guerra. Habia presenciado, sin saberlo, el final del periodo
imperial aleman.

De la época posterior al conflicto bélico si conservo mas viven-
cias. Por ejemplo, la época de la inflacion —también llamada hipe-
rinflacion— del afio 1923 durante la Republica de Weimar fue espe-
cialmente dura, pues situé a Alemania al borde del abismo. Las
causas de esa situacién fueron varias, pues se arrastraron diver-
sos problemas econémicos de la Primera Guerra Mundial, se incre-
menté el costo de la vida y se devalué de manera alarmante el
valor de la moneda, el marco aleman, que perdié con muchisima
rapidez su valor comercial. Como consecuencia de ello, se intro-
dujo en 1924 el llamado marco imperial (Reichsmark), merced a
la obra del Presidente del Banco del Imperio Hjalmar ScHACHT,
quien seria posteriormente enjuiciado en el Tribunal de Nuremberg,
donde resulté absuelto. Recuerdo que mi padre, que era abogado
y notario, trajo a casa los primeros billetes y nos los mostro.

M.P-0. | J.A.C.J.: Vd. nacié, como ha dicho, en Liegnitz (Sch-
lesien). Sin embargo, ha vivido casi toda su vida en Freiburg
im Breisgau. (Cémo acabé en esta ciudad? ¢;Qué caminos le tra-
jeron al corazén de la Selva Negra?
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Prof. H-H.J.: Si, bueno, con mis padres emprendi muy tem-
pranamente numerosos viajes al sur de Alemania. Ellos pensaban,
con buen criterio, que debian ensefiar a sus hijos la conveniencia
de recorrer el mundo, de visitar otros lugares, para evitar el pro-
vincianismo. Ya en aquel momento se tenia la idea de que el Oeste
de Alemania era el centro de la vida cultural y espiritual, de manera
que nosotros en nuestra provincia natal, Schlesien, nos manteni-
amos un tanto apartados o al margen de esa realidad cultural.
Ademas, yo me asocié en ese tiempo a una asociacién estudiantil
(Burschenschaft) portadora del discurso de la libertad (1813-1815).
Se trataba de una asociacién de corte tradicional, donde incluso
se empleaban armas blancas en algunas luchas frente a miembros
de otras asociaciones. De ahi me quedd una cicatriz considerable
en el rostro. Ello respondia a una antigua costumbre en este tipo
de corporaciones. Posteriormente, como Rector de la Universidad
me cupo el honor de contribuir en no escasa medida a la moder-
nizacién de esas asociaciones. A Friburgo de Brisgovia llegué...
por un interés paisajistico y, también, deportivo. Aqui podia desa-
rrollar mis aficiones de excursionista, montaiiista, etc. pues la Selva
Negra es muy rica en ese sentido.

M.P-0. | J.A.C.J.: Ahora querriamos saber algo de su tra-
yectoria académica. Vd. eligi6 el estudio del Derecho. ¢Por qué
Derecho? ¢En qué Universidad cursé Vd. la carrera? ¢Habia
algun antecedente de jurista en su familia?

Prof. H-H.J.: Si, mi padre era Abogado y Notario. Por ese motivo,
existia un gran namero de juristas entre nuestras amistades, en el
circulo de personas cercanas a mi familia. Al margen de eso, tuve una
excelente formacion en la ensefianza media: estudié en un Instituto
humanistico muy renombrado llamado Johanneum, perteneciente
a la Academia «Ritter», integrada por jévenes de la nobleza (Ritte-
rakademie). Esta Academia era una antigua escuela nobiliaria aus-
triaca, fundada en una época en que Schlesien pertenecia a Aus-
tria, antes de 1763. En ese centro realicé, en 1933, esto es, en el primer
afio del nacionalsocialismo, mi examen de bachillerato superior, obte-
niendo el titulo de bachiller (Abitur) con la mas alta calificacién: men-
ci6én honorifica. Entonces, eso, el obtener una buena calificacion
en el bachillerato era un presupuesto ineludible para el estudio de
la carrera de Derecho. Afortunadamente yo me encontré en esa situa-
cion, pudiendo elegir la materia a la que queria dedicarme.

Estudié la carrera en Friburgo, en Munich y en Gotinga, en esas
tres ciudades; luego para la tesis doctoral viajé a Tubinga, siguiendo
a mi maestro el Profesor KErN. Alli mismo presenté también, ya
después de la Segunda Guerra Mundial, mi escrito de habilitacién
para la Catedra. Los dos examenes de Estado los hice en Gotinga
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y en Dresden, y la tesis doctoral y la habilitacion las presenté en
Tubinga.

M.P-0. | J.A.C.J.: De los profesores que Vd. conocié durante
su época de estudiante, ¢de cual o de cuales guarda Vd. un
especial recuerdo? ¢;Hubo alguna figura que le haya influido
de algiin modo determinante y por qué?

Prof. H-H.J.: En primer lugar, desde el afio en que hice el exa-
men de bachiller hasta la actualidad he estado casi siempre en
Friburgo de Brisgovia, donde tuve a mi familia y donde pasé
—por tanto— la mayor parte de mi vida. Desde octubre 1933, en
que cursé el primer semestre de los estudios universitarios, hasta
septiembre de 2006, media un espacio muy prolongado de tiempo:
73 afios, toda una vida. Pues bien, después de ese tiempo me siento
practicamente, en todos los sentidos, como un friburgués mas, y
como tal, he estado unido de la manera mas intensa imaginable
a la Universidad de Friburgo.

Mis maestros fueron, ante todo, el Profesor Fritz PRINGSHEIM,
romanista, con él cursé la asignatura de Derecho romano y su figura
me influyé6 mucho; luego, también, Eric WoLF, fil6sofo del Dere-
cho, asi como Eduard KErN. Con éste tiltimo, con KERN, estuve espe-
cialmente unido: él fue mi Director de tesis doctoral y, posterior-
mente, también, mi Director del escrito de habilitacién. Sin
embargo, desde el punto de vista de la influencia cientifica, no
puedo dejar de lado a Eric WoLF. El fue el gran maestro de la His-
toria del Derecho, especialmente desde el punto de la vista de la
evolucién de la cultura juridica. La historia cultural del Derecho
penal la trabajo él, incluso desde una perspectiva comparada. Hay
un libro suyo, muy destacado, titulado Groffe Rechtsdenker der deuts-
chen Geistesgeschichte (Grandes pensadores del Derecho en la his-
toria espiritual), cuyo origen fue un curso de sucesivas lecciones
magistrales que yo mismo escuché.

M.P-0O. | J.A.C.J.: Del Profesor KErN ¢fue Vd., al igual que
de WoLF, alumno personal en la licenciatura o después en el
doctorado?

Prof. H-H.J.: Si, si, de los dos fui alumno durante la carrera.
De KERN visité las clases de Derecho penal, Parte general y Parte
especial. WOLF era también fil6sofo del Derecho y penalista, pero
su especialidad fue, como digo, la historia cultural del Derecho.

M.P-0. | J.A.C.J.: ¢(No era eso un poco abstracto para un
estudiante de Derecho, a quien ante todo interesa el Derecho
positivo?

Prof. H-H.J.: No es mas abstracto que otras disciplinas, la Filo-
sofia del Derecho por ejemplo. En esa disciplina de la cultura juri-
dica WoLF fue muy destacado, porque se trataba de algo que nor-
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malmente no se domina con precisiéon y que es muy complejo
explicar: él si podia hacerlo, tenia para ello un talento especial, y
resultaba més atractivo para los estudiantes.

M.P-0. | J.A.C.J.: En el afio 1937, a la edad de 22 aiios, pre-
senta Vd. su tesis doctoral, obteniendo el grado de Doctor en
Derecho con un trabajo sobre la formacién de los juristas. ¢Con
qué Profesor escribié Vd. ese trabajo doctoral y en qué Uni-
versidad? ¢Quién le recomendo6 ese tema tan interesante y, al
tiempo, tan —digamos— atipico para un penalista?

Prof. H-H.J.: Mi tesis doctoral tenia por titulo Die juristische
Ausbildung im PreufSen und im Reich. Vergangenheit und Gegen-
wart (La formacién juridica en Prusia y en el Imperio. Pasado y pre-
sente). Se trataba entonces de un tema de primer interés, que era
muy discutido por los mismos estudiantes. Recordemos que enton-
ces era el comienzo de la época nacionalsocialista, esto es, un
momento en que se produjo un gran cambio, una gran ruptura en
la forma de imparticién de la ensenanza espiritual. Se decia que
la formacién juridica habia de ser modernizada a los nuevos tiem-
pos. Yo elegi ese tema, precisamente porque estaba en contra de esa
corriente, de manera que pretendi que se ralentizara o se frenara
en la medida de mis posibilidades esa evolucién. El trabajo lo ter-
miné con anterioridad al servicio militar obligatorio, que era de dos
anos de duracién. Antes, como digo, presenté la versién provisio-
nal del trabajo escrito y tuve el examen oral de defensa de la tesis
doctoral en 1937. Ya durante el servicio militar conclui la versién
definitiva del texto escrito en mi ciudad natal, donde siempre habian
vivido mis padres, y donde él tenia su biblioteca. Mi tropa se encon-
traba estacionada en Garnison. Desde alli me trasladaba a la casa
de mis padres, en bicicleta, muy velozmente, las tardes que tenia
libres durante el servicio militar. Aprovechando esas horas libres
conclui la versién definitiva del texto de la tesis. En el afio 1938
ya era, pues, recluta —soldado raso, o sea, el puesto mas bajo en
el estamento de la tropa en las milicias— pero al menos Doctor iuris.
jAlgo es algo!

M.P-0O. /J.A.C.J.: En 1939 comenz6 la Segunda Guerra Mun-
dial, y en ese aiio fue llamado Vd. a filas en el ejército. ¢(Cuanto
tiempo estuvo Vd. prestando servicio en las milicias? ¢Qué
recuerdos conserva Vd. de ese tiempo?

Prof. H-H.J.: Desde 1937 a 1939 realicé la formacién militar den-
tro del servicio obligatorio, el llamado periodo de instruccién. En
ese tiempo escalé rapidamente algunos puestos, de manera que
cuando comenzo6 la Segunda Guerra Mundial yo tenia, en mi bata-
1l6n, el puesto de suboficial (sargento)... ¢Ha sido Vd. soldado, Sr.
PoLaiNoO?
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M.P-O.: No, yo no, desde hace varios afios no es obligato-
rio en Espaiia el servicio militar y pude, de esa forma, sorte-
arlo.

Prof. H-H.J.: ¢Y Vd., Sr. CARO?

J.A.C.J.: Yo tampoco, Profesor.

Prof. H-H.J.: Entonces ;Vds. no saben ni se imaginan siquiera
cémo funciona todo eso! Yo lo fui durante 10 afios...

M.P-0O. | J.A.C.J.: ¢(Por qué tanto tiempo? Debido a la Gue-
rra, claro...

Prof. H-H.J.: Si, claro, toda la Guerra... y de esos 10 afos, dos
y medio estuve prisionero...

M.P-0. | J.A.C.J.: Si, en Francia, hemos leido. ¢Es cierto?

Prof. H-H.J.: Si, en Francia, cierto. Pero ese es otro tema. Esta-
bamos en la tesis doctoral, que me pill6 justo antes del servicio mili-
tar. Por cierto, la tesis la presenté en Tubinga, porque alli obtuvo
la catedra de Derecho penal mi maestro el Profesor KERN, alli fue
llamado y yo quise seguirlo hasta esa Universidad. Por ello, conozco
Tubinga también muy bien, al margen de que su Universidad siem-
pre ha sido muy reconocida y destacada en nuestro ambito cien-
tifico.

M.P-0. | J.A.C.J.: Profesor JESCHECK ¢querria relatarnos algu-
nas vivencias de los afios de la Guerra? ;Cémo recuerda aque-
llos afios...?

Prof. H-H.J.: Facil no fue, en ningin caso, ese tiempo. Yo fui
soldado desde 1937 hasta 1939. Después comenzé la Guerra, y vinie-
ron todos los episodios bélicos en Polonia, en Francia, en Rusia,
y, finalmente, en Alemania, donde a lo altimo se defendieron la zona
este de Prusia y Pommern, es decir, ya territorio aleman, frente a
los rusos. Estos eran mas potentes que nosotros, tenian los bata-
llones mas fuertes. Yo estuve siempre destinado en la misma divi-
sién, eso es interesante que se sepa: era importante eso porque uno,
al estar en la misma divisién donde habia crecido y donde siem-
pre habia estado destinado, se sentia como en casa, al margen de
que entre todos los subordinados existia una perfecta y arménica
relacién. Al final, yo era capitan, pero no en la categoria de acti-
vos, sino en la de reservas, y comandante de un batallén de moto-
cicletas y de carros de combate, exactamente igual que el desta-
camento que Alemania tiene ahora en Afganistan y en Kosovo.
Por cierto, el ejército aleman hoy se puede comparar de nuevo a
los demés, a los de Francia, Canada e Inglaterra. Si, estan al mismo
nivel, lo cual es interesante para el contexto internacional. Y, ade-
mas, ahora estan también los soldados del ejército de la marina.
Precisamente ayer aprobé el Parlamento aleman el envio de 2000
marines para controlar la frontera costera del Libano, en concreto
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para evitar el enfrentamiento entre el brazo armado de Hizbula y
los israelies. Es decir, ahora Alemania tiene representacién no sélo
de la infanteria, sino también de la marina asi como del ejército
del aire. La situacién internacional, como ven, me sigue interesando
mucho porque, aunque se trate de diferentes generaciones, siguen
siendo «mi gente».

Tras la Guerra Mundial consegui volver a Friburgo, mi segunda
patria, lo que fue una verdadera fortuna para mi. A Liegnitz, en
todo caso, no podia volver, porque entretanto se habia perdido:
habia pasado a ser territorio polaco. Mis padres, con mi hermana
y dos ninos, también tuvieron que huir, y los tuve que hospedar
yo en mi propia casa, en Friburgo. Mi esposa era originaria de aqui,
con lo cual para mi fue 6ptimo el regreso a esta ciudad. Por cierto,
cuando llegué lo hice en un estado tan deplorable, totalmente desa-
linado, desharrapado... que mi esposa japenas pudo reconocerme!
Habia cambiado muchisimo, totalmente, debido a las pésimas con-
diciones que habiamos sufrido durante todo el tiempo de cautivi-
dad, con escasisima comida... En resumen: no fue un tiempo bueno.

En aquel tiempo hice los reportes de prensa francesa en mi
barraca durante mi tiempo de cautiverio. Se trataba de un campo
muy grande, en Lausanne, cerca de Léman, y ahi hice, durante
los ultimos tiempos de cautiverio, esos reportes de prensa, con los
que intentaba transmitir a los otros comparfieros las cosas que yo
mismo lefa, para evitar con ello que carecieran de un contacto
con la realidad, asi como para propiciar que se hicieran una idea
de lo que estaba sucediendo. Desde esta perspectiva, me cabe la ale-
gria de que, al menos, pude contribuir a construir algo para el
futuro... Eso comenz6 en Francia: esa idea de que a los presos no
s6lo hay que utilizarlos para trabajos en beneficios de la comuni-
dad, sino que también hay que darle una oportunidad y permitir-
les que aprendan algo productivo. En una localidad cercana a Parfs,
Sant-Denis, nos reunieron a algunos presos, entre ellos también
habia suboficiales, no sélo oficiales, procedentes de varios cam-
pos diversos, con el cometido de preparar la excarcelacién de los
presos, y con el que fin de que tuviéramos en la cabeza y en el
corazon una idea lo mas fiel posible de qué requeririamos para el
futuro, para rehacer nuestras vidas. Esto se llamé el Centre d’etu-
des pour prisoniers de guerre allemands, es decir, una instituciéon
de estudios para los presos de guerra alemanes.

M.P-O. | J.A.C.J.: Profesor ¢podria contarnos algo acerca
de su actividad profesional en los afios inmediatamente pos-
teriores a la Segunda Guerra Mundial? ;Fue para Vd. dificil
conseguir un puesto profesional como jurista en la Universi-
dad o en los Tribunales?
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Prof. H-H.J.: Bueno, yo tuve, dentro de lo que cabe, relativa
suerte. A eso contribuyeron varias circunstancias. Por un lado, y
esto es importante, yo no tenia el lastre de mi pasado, esto es, no
habia sido miembro de las SS (Schutzstaffel), sino que habia sido
un estudiante normal que fue llamado directamente a filas, y eso,
el servicio militar obligatorio, no conté nunca como carga o gra-
vamen, sino que se considera un deber minimo normal al que habia
que corresponder. Es decir, como ahora mismo: una obligacién
general de contribucién a la patria...

M.P-O. | J.A.C.J.: Carga o gravamen ¢sé6lo se consideraba
la pertenencia a partidos?

Prof. H-H.J.: Si, la pertenencia a los partidos, los puestos orga-
nizativos y de representacién de los mismos, y —por supuesto—
las SS. No fue ése mi caso, de manera que no sufri la consecuen-
cia negativa de esa carga o gravamen. Por eso, cuando volvi de
regreso a casa, a Friburgo, me dije a mi mismo que debia reha-
cer la vida lo antes posible, que debia recomenzar la actividad no
tardando en reanudar mi quehacer profesional. Tuve mi segundo
examen de Estado. El primero es, todavia, en la Universidad, el
llamado periodo de practica (Referendariat) y el segundo es un
examen de asesor (Assessor), un examen de Estado bastante com-
plejo. Ese examen lo hice yo en el afio 1943, esto es, durante la
Guerra, tras una larga estancia en el hospital militar. Alla fuimos
dos compariieros (los dos oficiales), en uniforme, y nos trataron
de manera muy amable. Por cierto, hicimos los dos muy buen exa-
men y obtuvimos los dos muy buena calificacién.

Entonces, una vez obtenido el examen, ya era un jurista com-
pleto, ya podia trabajar en cualquier puesto en la Administracién
de Justicia, podia ir a los Tribunales y decir: «Aqui me tienen Vds.
para el puesto que Vds. quieran». Bueno, aunque a decir verdad,
ya habia pasado diez anos fuera de mi profesién... y no todo lo domi-
naba como al principio... Después de un cautiverio de dos afios y
medio, volvi a casa, descansé durante dos semanas, y enseguida
me dije que habia que comenzar a trabajar. En ese momento, me
presenté ante el Ministerio de Justicia, para solicitar una de las
plazas vacantes en los Tribunales, que me fue concedida.

Lo cierto es que, prontamente, fui llamado como Juez, tanto
de causas penales como civiles, a la Audiencia de Friburgo. Enton-
ces éramos muy pocos jueces: yo era el octavo. A cada nuevo que
venia, se le asignaba un namero y asi tenia que hacerlo constar
en la firma: a mi me toc6 el nimero 8. Para una ciudad como Fri-
burgo esa cantidad era ya entonces muy escasa. Teniamos pues
que trabajar en ambas camaras, es decir, tanto en la sala penal como
en la civil. Eso también es asi en Espafia ¢no?
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M.P-0.: Antiguamente no lo sé bien. En los tiempos recien-
tes se ha impuesto la especializacion también en los jueces,
de manera que se dedican a materias concretas...

Prof. H-H.J.: Aja, si, eso es producto de los tiempos modernos,
de la gran diversidad de leyes.... En nuestro caso era diferente la
situacién, ya que, como les digo, habiamos de alternar el trabajo
en la camara civil y en la penal. Y realmente debo decir que, en
aquellos anos de la postguerra, esa actividad compartida desde
luego funcioné muy bien.

Como les digo, yo fui entonces juez en la Audiencia Provin-
cial en Friburgo y poco después hice la Habilitacién para la Cate-
dra...

M.P-0. | J.A.C.J.: Si, sobre eso también queriamos pregun-
tarle. Sabemos que en el afio 1949 realizé Vd. la habilitaciéon
para la catedra con un trabajo titulado Die Verantwortlichkeit
der Staatsorgane nach Vilkerstrafrecht (Responsabilidad de los
organos estatales segiin el Derecho penal internacional). ¢Por
qué eligié Vd. ese tema para el escrito de habilitacién? ¢Influ-
yeron en su decision y en la redacciéon del trabajo los juicios
de Nuremberg?

Prof. H-H.J.: Claro, naturalmente todo influyé: yo elegi ese tema
precisamente debido al desarrollo de la Guerra. Tengan en cuenta
que yo fui soldado en trincheras, combati en la parte delantera de
los ejércitos, no en la retaguardia, de manera que era consciente
de la situacién que se vivia ahi. Por ello, ante todos los delitos que
ahi se cometian, yo reflexioné siempre muy detalladamente sobre
esas situaciones y tuve especial cuidado en que, de nuestra parte,
se respetaran siempre y en todo momento las normas del Dere-
cho internacional. Nosotros éramos una divisién activa y muy bien
organizada y compenetrada. Habiamos tenido, como soldados,
amplias ensenanzas de Derecho internacional, de manera que nos
era conocida esa regulacién y ahi tuvimos la oportunidad de apli-
carla sin ningin problema. Yo, por mi formacién, podia entender
esa situacion muy bien, dominaba la materia teérica y ademas
estaba muy bien informado: los informes de prensa que hube de
hacer me tuvieron permanentemente al tanto de la evolucién de
la jurisprudencia y las decisiones de los Tribunales de Nuremberg.
El 1 de octubre de 1946 —lo recuerdo bien— se dicté la Senten-
cia definitiva del juicio. Antes habia hecho el informe de prensa,
y habia leido la prensa francesa (y a veces algtin periédico inglés)
que me era facilitada, de manera que pude seguir atentamente la
evolucién del proceso. Finalmente, incluso me llegé, todavia durante
mi tiempo de cautiverio, la propia Sentencia, cuyo contenido, por
tanto, me era perfectamente conocido asi como el fin y la argu-
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mentacién juridica del proceso. Por eso, quizd de todos los com-
pafieros, yo era el que mejor preparado estaba al disponer de todos
estos conocimientos y datos desde el comienzo hasta el fin.

Puedo anadir también que yo conocia bien la postura fran-
cesa sobre los juicios de Nuremberg, que era muy estricta y exigente
con los alemanes. Por ese motivo, nos sentiamos de algiin modo
también enjuiciados cuando nos encontrabamos en ese centro de
estudios de Saint-Denis, dedicado a la formacién o a la preparacién
para el desarrollo de la vida futura. En fin, conoci muy bien la
idea que los propios franceses tenian de Alemania. Con todo ese
material propuse entonces en la Universidad de Tubinga ese pro-
yecto de investigacién, que fue aprobado y que supe culminar
satisfactoriamente. La Habilitacién la presenté, al igual que en su
dia la tesis doctoral, con el Profesor KERN, en la Universidad de
Tubinga, concretamente el 1 de octubre de 1949. A partir de ese
momento, después de un examen oral, era ya Privatdozent, lo cual
ciertamente era importante porque si no se obtenia esa condicién
de Privatdozent no se podia llegar a ser Catedratico.

M.P-0. | J.A.C.J.: Pero ¢Vd. ya era en ese tiempo Juez? ¢Por
qué ese interés en la Habilitacion y no tanto en continuar en
la carrera judicial?

Prof. H-H.J.: Yo era, ya, en efecto, Juez, pero queria continuar
y transitar también por la carrera universitaria, que a mi me apa-
sionaba, pero sin dejar la carrera judicial. Todo el tiempo restante
no dejé nunca de desempenar la actividad judicial, luego de ser
llamado para desempenar la Catedra en Friburgo. Al principio fui
s6lo Privatdozent y Juez, luego ya la Catedra...

M.P-0. | J.A.C.J.: En 1954 accede Vd. a la Catedra de Dere-
cho penal de la Universidad de Friburgo de Brisgovia. ¢Quién
fue su antecesor? ;Qué apoyos recibié Vd. para hacerse cargo
de esa catedra?

Prof. H-H.J.: En efecto, ese fue el gran paso adelante, un paso
decisivo. En ese tiempo encontré en Friburgo a quien podriamos
llamar mi mentor: el Profesor SCHONKE, el coautor de los famo-
sos Comentarios SCHONKE / SCHRODER. Yo no fui directamente su
discipulo, entre otras cosas porque estuve en el largo servicio mili-
tar y en el cautiverio, pero si me nombrd, luego de mi liberacion,
muy prontamente, Secretario del Grupo de Investigaciéon sobre
Derecho Penal en la Sociedad de Derecho Comparado (Gesellschaft
fiir Rechtsvergleichung), presidida por él, y al mismo tiempo me
designé Secretario General del Grupo Aleman de la Association
Internationale de Droit Pénal (AIDP), fundado por SCHONKE. Ambos
nombramientos fueron para mi, légicamente, muy importantes.
De un lado, el trabajo estrictamente cientifico de la Sociedad ale-
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mana de Derecho comparado, y de otro, la actividad de politica
cientifica de la AIDP, que —como Vds. saben— es una asociacién
internacional, en la que confluyen todos los paises del mundo y
que tiene seis mil miembros. Eso me ayud6é mucho.

Luego sucedi6 una desgracia: el fallecimiento de SCHONKE, Cate-
dratico de Friburgo, a la edad de 45 afios, debido a una necrosis
en el pancreas, esto es, un cancer en un 6rgano vital que le llevo
rapidamente a la muerte. La Facultad se encontrd, pues, practi-
camente de la noche a mafana, ante la diatriba de a quién debian
llamar para la Catedra de Derecho penal. Yo, desde luego, no era
el candidato con mas posibilidades, pues habia otros interesados.
Ademas, mi edad entonces (39 afos) podia considerarse escasa para
una Catedra y una Facultad de renombre como la de Friburgo.
Por lo demas, yo habia escrito hasta entonces, inicamente, la tesis
doctoral y la Habilitacién, y ya, nada mas. Otras personas, mayo-
res en edad y méritos, mostraron interés, por ejemplo, el mismo
SCHRODER, coautor de los Comentarios, que hubiera venido a Fri-
burgo con mucho gusto...

M.P-0. | JA.CJ.: ¢(Por qué se decantaron por Vd.? ;Quién
puso el nombre «JESCHECK» encima de la mesa?

Prof. H-H.J.: No lo sé, realmente, no lo sabria decir. Lo que si
sé es que, de manera inesperada, se me abrieron las puertas de
esa Catedra y de esta Universidad. ¢Quién propuso mi nombre?
SCHONKE lo hubiera hecho pero ya estaba muerto...

M.P-O. | J.A.C.J.: A lo mejor le propuso él a Vd. antes de
su muerte, ya sabedor de su enfermedad...

Prof. H-H.J.: No, no lo creo, realmente... yo creo que fue mas
la Facultad misma la que se fij6 en mi como alguien joven, de la
generacion de soldados que hicieron la guerra, en un momento
en que se imponia la reconstruccién de Alemania y que habia de
hacerse con la gente de mi generacién. Si, se fijaron, creo, en mi
como alguien nuevo que pudiera estar un largo tiempo en la Cate-
dra de Friburgo, que ademas se sentia casi friburgués y era ya
Juez en la Audiencia Provincial de esta ciudad...

En fin, sea como fuera, el caso es que me encontré de pronto
con una Catedra. En esa época ya me encontraba vinculado, desde
el afio 1952, con el Ministerio Federal de Justicia, a donde fuimos
llamados para trabajar en la reforma del Derecho penal aleméan.
Para mi, en todo caso, fue gran acontecimiento el poder acceder
a la Catedra universitaria. Logicamente no me lo pensé un minuto
iclaro! ¢qué iba a hacer? Recuerdo que, cuando me ofrecieron el
puesto, llamé a mi mujer y le dije, muy contento: «{Me han lla-
mado para la Catedra de Friburgo!» y entonces puedo decir que
fui plenamente feliz. La llamada a la Facultad de Friburgo y mi
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incorporacion a la misma se produjo exactamente el 1 de Abril de
1954.

Yo entonces, como saben, tenia una pierna en la judicatura. Por
eso, cuando obtuve la Catedra, en el Ministerio me ofrecieron un
—Illamado— «puesto para Catedraticos» (Catedratico como primera
actividad vy, al tiempo, Juez como actividad complementaria), que
consistia en lo siguiente: de manera paralela a la Catedra, podia
desempeniar el puesto de Juez en el Tribunal Superior de Justicia
de Karlsruhe (Oberlandesgericht), en su Sala penal. Légicamente
no tenia en ese cargo tanta carga de trabajo como el resto de com-
pafieros que se dedicaban en exclusiva a la funcién judicial, pero
bueno, asiy todo, era considerable el trabajo que desempendbamos
los Catedréaticos en tales puestos judiciales. Yo tenia, aproxima-
damente, una vista cada dos meses con dos o tres casos, que habia
de estudiar concienzudamente, porque no eran casos nada faci-
les. Esa doble actividad como Catedratico y como Magistrado de
la Sala de lo Penal del Tribunal Superior de Justicia la mantuve
siempre, durante largos afios, hasta mi jubilacién. Durante todo ese
tiempo, pues, estudié muchos casos y dicté innumerables senten-
cias.

M.P-0. | J.A.C.J.: ¢(Tuvo Vd. también, Profesor, alguna posi-
bilidad o tentaciéon de pasar al Tribunal Supremo?

Prof. H-H.J.: No, eso no hubiera sido posible de acuerdo con
mis preferencias. Hubiera sido teéricamente posible, si me hubiera
esforzado en ese sentido, pero lo que yo queria era permanecer
en la Catedra y, por supuesto, vinculado a este Instituto (Max-
Planck) de Derecho Penal... Si, todo eso pasé en esa época tan
decisiva para mi: en 1952 todavia estaba en el Ministerio Federal
de Justicia, en las Comisiones de reforma, luego vino en 1954 la
llamada a la Catedra de Friburgo, como sucesor de SCHONKE. Eso,
por cierto, no lo olvid6 SCHRODER nunca, nunca... él era entonces
Catedratico en Austria, era mayor que yo y —ademas— era mas
conocido, mucho mas conocido que yo (se sabia ya que él conti-
nuaria los Comentarios de SCHONKE), y l6gicamente queria venir
a Friburgo. Bueno jtodos querian venir a Friburgo! Realmente era
una meta muy codiciada... ¢quién la hubiera rechazado? En fin,
desde luego SCHRODER estaba muchos puntos por delante de mi.
Yo —pienso— tuve suerte en ese momento... La verdad es que no
lo hubiera esperado, pero vino todo junto: no sélo la Catedra, sino
también el «Instituto pequeno» que habia creado SCHONKE: un redu-
cido Instituto universitario de Derecho penal extranjero e inter-
nacional. Yo también lo heredé, me subrogué en el cargo de mi ante-
cesor en la Direccién de ese Instituto, que seria el embrién del
gran Instituto posterior, éste en el que nos encontramos.
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M.P-O. | J.A.C.J.: Su figura ha quedado unida para siem-
pre con ese gran Instituto Max-Planck de Derecho extranjero
e internacional de la Universidad de Friburgo de Brisgovia.

Prof. H-H.J.: SCHONKE habia venido a Friburgo, jdesde Berlin!,
en 1937. Aqui fundo ese reducido Instituto de Derecho penal extran-
jero e internacional en el afio 1938, cuando yo —muy joven— estaba
cumpliendo el servicio militar. En 1954 fui nombrado Catedratico
y también Director de ese pequeno Instituto.

M.P-0. | J.A.C.J.: (Qué concepcion, qué proyectos tenia Vd.
cuando se hizo cargo del Instituto de SCHONKE?

Prof. H-H.J.: Bueno, yo desarrollé el proyecto de un gran Ins-
tituto, pero la idea fue de SCHONKE. Yo lo que hice fue continuar
con la ampliacién y con el proyecto. Al principio no habia natu-
ralmente nada de lo que hoy tenemos, eso se fue consiguiendo a
lo largo del tiempo. El Instituto, en sus inicios, era —como digo—
muy reducido. No tenia edificio —sede propia— y su personal se
reducia a tres personas. Recuerdo cuando llegué alli, por primera
vez, para presentarme: habia dos habitaciones, una la del Direc-
tor, y otra la de dos asistentes. Eso era todo. Tres personas, una
de las cuales era yo mismo. Luego se consiguié una secretaria. Ya
fue un logro...

M.P-0O. | J.A.C.J.: Vd. le dio al Instituto un gran y defini-
tivo impulso, y gracias a él se renovo de manera integra su com-
posicion.

Prof. H-H.J.: Bueno, no quedaba mas remedio... Eso lo hice
desde el inicio, pero siempre en la misma senda de SCHONKE. Siem-
pre reflexionaba y pensaba en cémo lo habria hecho él, y asi segui
el rumbo. Para ello, tuve como ejemplo mis dos anteriores activi-
dades junto a él: la Sociedad de Derecho comparado y la activi-
dad en el grupo aleméan de la AIDP. Pero el Instituto era algo diverso.
Yo pensé entonces en desarrollar la idea original y en construir el
Instituto més grande y completo del mundo. Entonces pensé que
eso era precisamente lo que se hubiera propuesto, lo que hubiera
querido, SCHONKE y asi actué. A mi no me lo dijo nunca directa
ni personalmente, pero pude vislumbrar que era su idea, que
hubiera sido su idea. El no pensé entonces en construir un «Ins-
tituto Max-Planck», sino en una idea intermedia: en constituir,
primero, una Sociedad, una Fundacién con un fin medial muy
concreto, muy determinado: contribuir al fomento del estudio del
Derecho comparado en relacién con la reforma del Derecho penal
en Alemania. Recuerden Vds. que en el ano 1954 comenzo, al mismo
tiempo, esa reforma penal, y que para ese cometido queria ampliar
el Instituto mediante la construccion de la Fundacién. Finalmente,
esa Fundacién seria constituida, y curiosamente lo fue un dia enor-

244



memente importante para mi: el 14 de Junio de 1954, dia de mi
leccién inaugural en la Universidad de Friburgo sobre el tema
«Desarrollo, funciones y métodos del Derecho penal comparado»,
donde presenté los fundamentos de ese tema atn en desarrollo.
Tal dia se hizo realidad la firma final de constitucién. La Funda-
cién, de la que yo seria elegido también Director, fue fomentada por
tres instancias: la Republica Federal de Alemania, el Land Baden
Wirttemberg y la Universidad de Friburgo, y las tres lo consi-
guieron, lo cual fue idea de SCHONKE, y yo me encontré con la
Fundaciéon ya constituida. La Fundacién duraria desde ese
momento hasta la constitucién misma del Instituto Max-Planck,
algunos anos mas tarde.

En el pequertio Instituto trabajé durante doce afios, desde 1954
hasta 1966, afio en que finalmente se constituyé el gran Instituto
Max-Planck de Derecho penal extranjero e internacional (Max-
Planck-Institut fiir auslindisches und internationales Strafrecht:
MPI), integrado en la Sociedad Max-Planck. En esos afios de tran-
sicién, desde luego, trabajé duro segtin los planes del Prof. SCHONKE:
desde aquella primera capacidad y exigua disposicion (tres miem-
bros de personal, y dos pequenas habitaciones) hasta su actual
tamano y significado. Ahi, en el Instituto, trabajé mucho y ade-
mas me rodeé de personas excelentes, como Heinz MATTES, que
era el responsable de la seccién espafiola, asi como una larga lista
de gente también muy valiosa, a quien les agradé trabajar con-
juntamente conmigo en ese proyecto.

Cabe decir que en esos doce anos, de 1954 hasta su integra-
cién en la Sociedad Max-Planck, el Instituto era ya una Funda-
cién con unos estatutos independientes, es decir, auténoma, no
dependiente de la Universidad, con aportaciones de los miembros
de la Fundacién. Con ello pudimos constituir, poco a poco, la exce-
lente biblioteca de que disponemos. Entonces no nos imaginaba-
mos que seriamos acogidos por una Sociedad tan importante. Eso
fue un honor grandisimo, que yo, la verdad sea dicha, entonces
ni me lo hubiera imaginado.

Al principio, la sede del Instituto se hallaba en la misma Uni-
versidad. Luego, se situé en una casa justo enfrente de esta actual
sede. Desde aqui se puede ver. Se trataba de un edificio privado,
elegante, relativamente comodo y funcional. La adquisicién de ese
local, gracias a los auspicios de la Fundacién, fue desde luego el
primer gran paso hacia adelante. Nos dio cierta necesaria inde-
pendencia y nos situé en el camino del progreso y la evolucion.
Recuerdo que cuando el entonces Presidente de la Sociedad Max-
Planck Adolf BUTENANDT quiso conocer la sede de nuestro Insti-
tuto, vino, y nos sentamos en la sede de entonces, en una habita-
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cién pequeiiita, un grupo numerosos de compaiieros. El miré a la
habitacién, se volvié y me dijo: «jAqui viven Vds. como sardinas
enlatadas!». Yo le respondi que ciertamente era asi, y que nues-
tras necesidades iban apremiando: «jQueremos ser algo! —le dije—
, pero para ello necesitamos ayuda». El Presidente BUTENANDT me
dijo: «Vamos a intentar algo, seguro que algo se consigue».

Desde luego, un aval era nuestro trabajo en los doce afios ante-
riores, en que avanzamos mucho: hicimos proyectos, investiga-
ciones... sobre la base de aquella reforma penal de 1954. Y eso
también nos ayudé mucho para el avance y el crecimiento. La pri-
mera propuesta de un nuevo y gran Instituto se terminé en 1961,
en la que yo participé muy activamente.

En aquella época, el mismo Ministro de Justicia, para el que
yo habia trabajado como Asesor, me nombré miembro de la Gran
Comision de Reforma del Cédigo Penal. Ello fue muy reconfortante
para mi, porque yo era el mas joven de todos los miembros: entre
el siguiente mayor y yo habia una diferencia de mas de diez afios.
Fue una decisiéon personal del Ministro, que me apoyé en esa
empresa: pensaba que yo era joven y capaz, y me dio toda su con-
fianza. El queria avivar un poco la discusién: los sefiores mayo-
res que integraban aquella Comisién eran mayoritariamente con-
servadores. Yo también lo era, pero un conservador relativamente
moderno y actual. Eso también influy6é en el apoyo institucional
al Instituto, que se integré definitivamente en la Sociedad Max-
Planck en 1966, hace ahora cuarenta afios.

Desde 1966 hasta 1978 fue el tiempo requerido para construir
la nueva sede, este edificio actual. He de decir que el mismo se cons-
truy6 segiin nuestros planes, no solamente mios, pero también mios:
unos proyectos en los que yo participé con ahinco. Se trataba de
un nuevo estilo de construccién para un Instituto Max-Planck, un
estilo que podemos llamar favorable o propiciador de la investi-
gacién cientifica. Esta habitacién donde nos encontramos es, cier-
tamente, reducida: una habitacién pensada no para un Catedra-
tico Emérito de 91 afios, sino para un asistente. Toda esa
distribucién en habitaciones para investigadores nos dio mucho tra-
bajo, en la organizacion, etc. No fue nada facil convencer a la
gente de los alrededores de que ibamos a construir un edificio
relativamente moderno. Ahora, en este mismo afio (2006) hemos
recibido un nuevo edificio, aqui muy cerca, a sélo algunos metros
de distancia, lo cual favorece de nuevo la ampliacién.

En mi época de Director fue nombrado también un Director
de la seccién de Criminologia: el Prof. Giinther KaISEr. Ahora lo
es el Prof. Hans-Jorg ALBRECHT. Ese interés de anexar una seccién
de Criminologia si fue idea mia: la de aunar de manera impres-
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cindible la ciencia empirica a la ciencia normativa, a mi juicio, es
muy necesaria. Esa conjuncién fue muy conveniente. Criminolo-
gia y Derecho penal bajo el mismo techo, ese fue mi lema. Los
crimindlogos de fuera, al principio, eran reticentes. Decian que la
Criminologia habia de tener sus propios cauces.... Ellos hicieron
una resistencia civil, pero finalmente ganamos nosotros, y se incluyé
también la Criminologia en el Instituto.

M.P-0. | J.A.C.J.: ;Cuando paso6 eso exactamente? ;Cuando
se incorporé la seccion de Criminologia al MPI?

Prof. H-H.J.: Eso fue, exactamente, en 1970. Entonces se eli-
gi6 Director de esa seccién al Prof. KAISER, actualmente también
Catedratico emérito, que ahora tiene su habitacién aqui a mi lado,
pared con pared. Su entrada en el Instituto fue un gran logro y
una gran fortuna.

M.P-0. | J.A.C.J.: (Qué papel cree Vd. que ha jugado el MPI
para la Ciencia penal alemana y para la Ciencia penal inter-
nacional?

Prof. H-H.J.: Desde luego, un papel importante. Primero en la
Comisién de reforma del Cédigo penal aleman. Todas las refor-
mas se estudiaron profundamente en el seno del mismo Instituto.
Alli nos reuniamos y debatiamos sobre la conveniencia de una
reforma u otra, desde el punto de vista del Derecho comparado,
para tener una mayor vision y para poder comprobar la adecua-
cién internacional de esas normas. Esa actividad dur6é muchos afios,
muy provechosos. Por otro lado, coincidié mi Direccién del Insti-
tuto también con la Presidencia de la AIDP (1979-1989). Aquello
fue, l6gicamente, muy fructifero para las relaciones internaciona-
les. Todo este proceso, la concurrencia de la Direccién del Insti-
tuto y la Presidencia de la AIDP durante diez afios, fue una expe-
riencia muy interesante. Desde luego no tengo ningtin motivo para
quejarme. Esta habitacién en que nos encontramos es pequeiia,
pero también entrafiable: tengo aqui colgados cuadros con recuer-
dos vy, por eso, vengo y me siento aqui muy bien. Actualmente soy
Presidente de Honor de la AIDP.

M.P-O. | J.A.C.J.: ¢(De ahi le viene a Vd. su interés por el
Derecho comparado?

Prof. H-H.J.: Bueno, ahi, durante esos afios, se acentuo el inte-
rés, que desplegué en el Instituto, y en la presidencia de la AIDP,
y que légicamente se tradujo a mi obra cientifica. De todas mane-
ras, el interés por el Derecho comparado proviene desde el momento
en que me hice cargo del pequefio Instituto que fuera fundado por
SCHONKE en 1937 y al que yo accedi a la muerte del fundador (1953).
Recuerden Vds. que el Derecho comparado estaba intimamente
unido con el Instituto original. Puede decirse que SCHONKE fue el
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introductor y primer tratadista del Derecho penal comparado en
el ambito de la investigacién moderna. Luego yo lo continué, a lo
cual contribuyé mi interés por esa materia y también mi esfuerzo
por conocer lenguas extranjeras.

M.P-0. | J.A.C.J.: El Instituto Max-Planck ha sido, ademas,
desde los aiios 60, era meta obligada no sélo pero también para
muchos penalistas de habla espaiiola. Ello se debe, en gran
parte, a Vd. y al Dr. MATTES, una figura muy recordada y que-
rida. (Recuerda Vd. algunos de los penalistas que han pasado
por este Instituto y hayan investigado conjuntamente con Vd.
o bajo su direcciéon? ¢Se encontré entre ellos también el gran
penalista espafiol JIMENEZ DE ASUA?

Prof. H-H.J.: MATTES, a quien ya antes citamos, fue un gran hom-
bre. Habia sido soldado como yo, y hubiera sido una figura de
primer nivel, pero desgraciadamente murié muy pronto. Forma-
mos un gran equipo, una buena simbiosis. La esposa de MATTES
fue Magistrada en nuestro Tribunal Superior de Justicia, y aqui,
en este Instituto, escribié el tomo segundo, la continuacion, de la
tesis doctoral de su esposo. Ya esta jubilada, pero viene de vez en
cuando, también fue Doctaranda mia, y sabe cuanto aprecié yo a
su esposo. El fue excelente en su actividad en el Instituto. Luego
vino el Profesor HUNERFELD, también muy competente para la sec-
cién espanola, y aun mejor para la portuguesa; ahora esta el Dr.
SIMON, que creo que crecié en Paraguay, alli se formé y que hace
bien su trabajo.

El Instituto tuvo desde el inicio la meta de fomentar el estu-
dio comparativo del Derecho penal. Aqui reunimos una selecta y
completa biblioteca, que cuenta ahora con unos 350.000 voliime-
nes, con publicaciones en muchisimos idiomas de todo el mundo.
El investigador que venga al Instituto podra encontrar no sélo lite-
ratura alemana, sino incluso obras, viejas y nuevas, de sus pro-
pios paises. Dentro de ello se incluyen, claro est4d, manuales, obras
generales, comentarios, monografias, revistas...

¢Qué penalistas de habla espafiola han pasado por aqui? Pues
muchos, muchos a lo largo de su Historia, y ademas de paises
muy diversos. Las relaciones de MATTES con el mundo hispanico
fueron muy fructiferas y, en parte debido también a la cercania,
los espafioles vinieron prontamente y con mucha frecuencia. Entre
ellos, una persona muy querida en esta casa durante mucho tiempo
fue su padre, el Profesor PoLAINO NAVARRETE, Catedratico de la
Universidad de Sevilla, que fue Becario Humboldt en este Insti-
tuto a comienzos de los anos 70 y escribié su relevante monogra-
fia sobre El bien juridico en el Derecho penal. Otros muchos pena-
listas espafioles han pasado por aqui: recuerdo, por ejemplo, al
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Profesor ARROYO ZAPATERO, de Castilla-La Mancha, actual Presidente
de la Sociedad Internacional de Defensa Social; y también el actual
Presidente de la AIDP, el Profesor DE LA CUESTA, de la Universi-
dad del Pais Vasco (San Sebastidn), asi como su maestro el Profesor
BERISTAIN IPINA, jesuita y Catedratico emérito de Derecho penal...
asi como otro gran amigo, el Profesor Marino BARBERO SANTOS,
ya fallecido, que era un visitante asiduo del Instituto.

El gran penalista espafol Profesor Luis JIMENEZ DE ASUA tam-
bién nos visité en el Instituto, desde su exilio en Argentina, pero
no para hacer estancias largas de investigacion, sino para asistir
a alguna reunioén cientifica, como un Congreso de Biologia Criminal
que celebramos en el Instituto. Luego Heinz MATTES escribiria una
larga semblanza necrolégica de él, que se publicé en la ZStW, y
que seria traducida y publicada como libro en Argentina...

M.P-O. | J.A.C.J.: En Friburgo no sélo fue Vd. Director del
Instituto Max-Planck sino también Decano y Rector de la Uni-
versidad. ¢Qué recuerdo tiene Vd. de esa actividad académica?

Prof. H-H.J.: Efectivamente, durante mi larga vida universita-
ria, ostenté también algunos destacados cargos de politica acadé-
mica. Fui nombrado Decano de la Facultad de Derecho de Friburgo
en el ano académico 1963/64. Posteriormente, en el momento en
que nacia el gran Instituto Max-Planck, fui designado Rector de
la Universidad para los afios 1965/66. Esa actividad la desempené
con honestidad, y me ocupé no sélo de la organizacién y la res-
ponsabilidad completa del mundo universitario, sino de otras cues-
tiones, como la modernizacién de las asociaciones estudiantiles,
a las que, como dije anteriormente, habia pertenecido desde mi
juventud. Desde luego, se trata de una época interesante de la que
guardo el mejor recuerdo.

M.P-0O. | J.A.C.J.: A finales de los afios 60, concretamente
en 1969 aparecié la primera edicion de su Tratado de Dere-
cho penal, Parte general, quiza el libro basico de texto mas cono-
cido en nuestro ambito cientifico de toda la produccion ale-
mana traducida en el dltimo tercio del Siglo XX, y —en todo
caso— el unico texto extranjero que fue objeto de tres tra-
ducciones diferentes. ¢(Nos podria contar algo de la Historia de
ese libro? ;Qué se proponia Vd. con éI? ;Dénde radica el éxito
del mismo?

Prof. H-H.J.: Bueno, mi propésito era escribir un texto gene-
ral de la asignatura, que fuera atractivo para estudiantes (lo que
exige que la redacciéon y exposicion fueran lo suficientemente acce-
sibles y claras para que se facilite su comprensién) y para profe-
sionales (lo cual exigiria rigor y profundidad dogmatica). También
me interesaba el estar al dia, el dar noticia de las dultimas publi-
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caciones y decisiones judiciales. Y, asimismo, pretendia escribir
un texto donde se citara literatura extranjera, en fin, un libro donde
hiciera Derecho comparado. Esos eran mis propésitos.

Y, realmente, como Vds. dicen, el libro tuvo cierto éxito, al alcan-
zar una difusién considerable. La primera ediciéon aparecié en el
ano 1969, pocos anos después de la constitucién del gran Insti-
tuto, y la ultima, la quinta, en 1996, en la que aparezco como
coautor en compainia de mi discipulo Thomas WEIGEND, Catedra-
tico de Colonia. Actualmente se prepara una nueva edicién, en la
que participan algunos dos mas.

La difusién de la obra se ve, muy claramente, en el dato de
las traducciones espanolas. En efecto, la primera vez que se ver-
ti6 al castellano fue en el afio 1981, en que se publicé la version
espafiola de la tercera edicién alemana (que habia aparecido en
1978). Esta traduccién corrié a cargo de los Profesores Mir PuiG
y MuNoz CoNDE. Algunos afios después, en 1993, apareci6 la tra-
duccién espafiola de la cuarta alemana, de la mano del Alto Magis-
trado Sefior MANZANARES SAMANIEGO. Y en el ano 2002 aparecio la
version espaiola de la quinta edicion alemana, esta vez traducida
por el joven Profesor de Granada el Sefior OLMEDO CARDENETE.
Recuerdo con mucho placer que durante muchas semanas y horas
él se sentaba aqui enfrente, en esa misma silla, y hablabamos y
corregiamos juntos la traduccién.

M.P-0. | J.A.C.J.: Especialmente interesantes para la dis-
cusion juridico-penal fueron sus aportaciones en torno al con-
cepto social de accién. Permitanos que le preguntemos, Prof.
JESCHECK, ¢qué ha acogido la actual doctrina mayoritaria de
ese concepto social de acciéon? O dicho de otro modo: ¢qué
queda de esa concepcion en la Dogmatica penal de la actua-
lidad?

Prof. H-H.J.: A mi me interes6 siempre mucho esa perspectiva
social en la construccién de la teoria del delito. Hubo otros auto-
res que anteriormente habian apuntado la conveniencia de un ana-
lisis social. Personalmente mi dedicaciéon al estudio de esta mate-
ria proviene de antiguo. Ya me ocupé del tema en mi colaboracién
publicada, en 1961, en el Libro Homenaje al Profesor Eberhard Sch-
MIDT, discipulo y continuador de la obra de Franz voN LiszT, y uno
de los mas finos defensores del concepto social de acciéon. Yo con-
sidero personalmente que es posible encontrar un supraconcepto
de accién que englobe tanto el hacer activo como el hacer omisivo,
siempre que se halle una perspectiva que retina los elementos del
ser y los elementos normativos. Esa sintesis o punto de conexién
puede encontrarse en la relacién de la conducta humana con el
entorno, de manera que la accién se defina en funcién de su sen-
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tido social. Desde ese punto de vista, defiendo la postura de que la
accion es una conducta humana con relevancia social. Por supuesto
que concepciones sociales de la accién se defienden en numerosas
versiones en la doctrina penalista, desde voN LISzZT, y su continua-
dor Eberhard ScuHMIDT, hasta otros autores mas recientes como
MAIHOFER. Pero esa vertiente social como elemento importante en
la definicion del injusto si se ha incorporado en la Dogmatica actual.

M.P-0. | J.A.C.J.: Para el Prof. JAkoBs la Sociedad y el Dere-
cho penal van intimamente unidos. ¢(Ve Vd. semejanzas entre
el funcionalismo normativo de JAKOBS y su propia concepciéon
social?

Prof. H-H.J.: Son planteamientos algo diversos aunque tam-
bién tienen ciertas semejanzas. En primer lugar, he de decir que
yo estimo mucho al Profesor JAKOBS, colega de Bonn, con quien
Vds. trabajan. Tiene, sin duda, una gran preparacién cientifica y
filosé6fica y sus obras son muy interesantes y han revolucionado
muchos aspectos del Derecho penal.

Dicho esto, tengo que decir que, aunque la concepcién de JAKOBS
y la mia presenten semejanzas, también se observan en ellas dife-
rencias notables. Se asemejan, por ejemplo, en la estimacién del
elemento social, en su consideraciéon de que todo estd, de algin
modo, mediado por lo social. Por lo demés, la doctrina de JAKOBS
tiene algunas influencias muy particulares, como es la dialéctica
hegeliana o la teoria de los sistemas. Ello hace que la impronta
que JAKOBS imprime a muchos problemas sea muy personal y no
equiparable a otras concepciones sociales. Ello se ve, por ejem-
plo, en su manejo particular del concepto de persona. O en su doc-
trina del Derecho penal del enemigo (Feindstrafrecht), que yo no
subscribo plenamente. Creo que el Derecho ha de ser —y perma-
necer— humanista, y —por tanto— ha de proteger al individuo
por igual ante el Juez penal.

M.P-0. | J.A.C.J.: Como Director del Instituto Max-Planck
tuvo Vd. un intenso contacto con Espaiia y con Latinoamé-
rica, que se tradujo en numerosas estancias suyas en diferentes
paises, en viajes de conferencias y de reuniones de la AIDP.
¢Qué nos puede contar de esos viajes a Espaiia? ¢Le intereso
el pais, la cultura...?

Prof. H-H.J.: Es cierto que como director del Instituto desarro-
11é muchas relaciones internacionales, que se mantuvieron o incre-
mentaron durante los diez afios en que fui Presidente de la AIDP.
Por ello, estuve muchas veces en el extranjero, en viajes institucio-
nales y académicos, en congresos, jornadas y actividades, pronun-
ciando conferencias y charlas. En Esparfia he estado, efectivamente,
varias veces. Una de ellas hice un largo viaje, con conferencias en
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muchas Universidades. También recuerdo que visité la Universi-
dad de Coérdoba, con mi esposa, invitados por su padre, el Profe-
sor POLAINO NAVARRETE. Ademds, me interesaron mucho las ciuda-
des, la cultura y la gente. Admiré ciudades como Santiago de
Compostela, Valladolid, Madrid, Cérdoba, Sevilla, Granada....

M.P-O. | J.A.C.J.: También Hispanoamérica la conoce Vd.
bien. ¢;Qué pais le interes6 mas y por qué motivo? Sabemos que
ha estado Vd. en Peru y en Colombia, en la Universidad Exter-
nado

Prof. H-H.J.: Efectivamente. Conozco algunos paises de Lati-
noamérica, y —en concreto— esos paises a los que Vds. se han
referido. En Perd he dado conferencias varias veces, y me maravillé
Machu-Picchu. En Lima fui nombrado Doctor honoris causa por
la Universidad San Martin de Porres, de la mano del entonces Rec-
tor el Profesor PENA CABRERA. También conozco Colombia. Alli di,
en Septiembre de 1982, dos conferencias en la Universidad Exter-
nado, que lei en espafiol. Todavia deben quedar profesores que
recuerden mi estancia alli. El anfitrién fue el Profesor REYES ECHAN-
DiA, que unos afios después fue asesinado en el asalto al Palacio
de Justicia, cuando ya era Magistrado de la Corte Suprema. Ade-
mas de las dos conferencias, participé en un coloquio que dirigié
precisamente REYES ECHANDIA. Otro colega con el que entablé rela-
cién de amistad fue el Profesor BAQUERO, quien también seria ase-
sinado poco después. Unos afios después volvi a ver, aqui en Fri-
burgo, a su familia, la esposa y dos hijas de BAQUERO, que vinieron
a saludarme a Alemania. Recuerdo la visita al Santuario de Mon-
serrate, la subida al cerro, en Bogota. Desde arriba se podia ver toda
la ciudad, en una vista panoramica impresionante. Alli fui con mi
esposa acompanados de nuestros buenos amigos colombianos. Tam-
bién recuerdo muy gratamente los monumentos prehistéricos de
San Agustin, que visitamos igualmente con la compaifia de nues-
tros amigos BAQUERO. También conozco otros paises, como México,
Venezuela, Ecuador y Argentina. En fin, guardo excelentes recuer-
dos de todos esas visitas.

M.P-0. | J.A.C.J.: ;Qué mensaje transmitiria Vd. a un joven
estudiante de Derecho de la actualidad, o —por mejor decir—
a un adolescente que se interese por el Derecho?

Prof. H-H.J.: Es necesaria una buena y correcta formacién juri-
dica. El Derecho es un instrumento necesario para el desarrollo
comunitario. Se necesita para ello gente preparada, con buen cri-
terio juridico, capaz de aplicar con sensatez las normas juridicas.
Yo siempre he mostrado mi alegria por que chicos jévenes, con esas
condiciones, se decidan libremente a estudiar Derecho. Es una
garantia de presente y de futuro.

252



M.P-0O. | J.A.C.J.: ¢A qué dedica Vd. su tiempo libre? Sabe-
mos que es un gran lector, ¢chace o ha hecho algin tipo de
deportes, le interesaban los viajes, los idiomas...?

Prof. H-H.J.: En primer lugar de mis predilecciones se encuen-
tra el gusto por los viajes. Proviene de muy lejos. Mis padres me
inculcaron a mi y a mis hermanos el placer de viajar. Con ellos, haci-
amos viajes, en una época en que no eran tan frecuentes, al sur
de Alemania y a otros sitios. En cada viaje a Friburgo, por ejem-
plo, me detenia siempre en ciudades como Leipzig, Weimar, Dres-
den, etc. todas ellas ciudades monumentales. Esas inolvidables expe-
riencias despertaron en mi una curiosidad por el mundo que
desarrollé en muchisimos viajes posteriores.

Ademas he hecho mucho deporte. Yo he sido desde joven un
entusiasta excursionista. Me ha gustado mucho siempre hacer
excursiones por sitios bellos, y he estimado la naturaleza y el pai-
saje. Comprenderan que en este enclave de Friburgo, con la Selva
Negra tan cerca, me sintiera maravillosamente. He sido también
alpinista y esquiador. Son dos deportes que he practicado hasta muy
mayor. Todavia hoy me gusta caminar todos los dias. Es una acti-
vidad que rejuvenece, a pesar de las dificultades motrices de la vejez.

Por otro lado, se encuentra la lectura. Soy un apasionado lec-
tor de prensa diaria y de obras literarias. Estimo mucho a Tho-
mas MANN, que escribia un aleman bellisimo que a mi me emociona,
asi como los poemas de GOETHE. Ademas, tengo la costumbre de
disfrutar diariamente de la lectura compartida, con mi mujer. Yo
leo en voz alta diariamente durante una hora, ella me escucha y
luego conversamos sobre lo leido. Me gusta leer la prensa tam-
bién, de diferentes paises. Diariamente leo durante diez minutos
cada uno hasta cuatro periédicos extranjeros, para mantener los
idiomas. Asi, leo el Times en inglés, Le Monde en francés (idioma
que aprendi bien durante mi presencia en el campo de prisioneros),
La Repubblica para practicar el italiano y El Pais para no olvi-
darme del castellano.

M.P-O. | J.A.C.J.: ;Podria contarnos alguna anécdota de su
ambito cientifico o personal?

Prof. H-H.J.: Tengo una anécdota deliciosa, relacionada con
los idiomas. Una vez, durante un viaje en Espana, fui a una pelu-
querfa, concretamente en la ciudad de Avila. Tenfa en mis manos
un periddico espafol y lo lefa mientras el barbero me cortaba el
pelo. Al final, el barbero me pregunté algo y se sorprendié de que
yo no le hablara fluidamente en espanol. Le dije en ese momento,
disculpandome: «Sélo puedo hablar espafiol con dificultad». El, que
me habia visto leer con interés el periédico, me respondi6: «;Cémo?
Pero si... jleer es mucho mas dificil que hablar!».
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